
Döden grymma at undrymma,
klaga, låta, eij wil båta,
ty när stunden är förh...

Ekerooth, Christopher

1700-1829 81 Cbza 1712 Törn, Erland
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Ty nar stunden ar förhanden/
Döde» siutllg lööser bavdev.

A<NHrcbsrne/Wlartade/ocHil§Wden/>
! Zöräldrsmen Högt alstelige sch käre/

Nu hos Gud Salige/Mar

tERLANPUSERLAND) Lörn>
J

ERLAND)
L^ttkisdeerdees wijd Saltwikz .^örstmrbling

Wäl E^ewördige ochHögwällärdt)
ger Mag. E RL A N Ö I £5tM/

Käräljketlge Gon;
j :

Lfter en tndz uständne Slukd-m sch kröpsensbräcklig»
hett;men ther under behäldne btälenesSundhet/Vä ptL-tv
ilder<Ähr/t enSalig Kund/ f-rdyttesinJordista ströp-

plighet/ iHlmmelst Härlighet hwllcket stedde
d. 25 Apriii 1712 omMorgonen kl.

emellan 7. och g.
Vch dt- onderööft Lekamen- tll -t HMor*w, Uthi förnähme

och Hrdemöröt
>Mb'ilvi-andt/iS«itwijekr Kyrekia pL ^hl«nd/de»4. M«ji eller Domi-

diet Mifeheordias, af ftmwa ^r/ med wederhörlig
Heder/ mfat -lef En fajdgt wijft:

Lf de Hlereelig Sörjande Föräldrars rienstyldi-e.

Tryckt i »bo af And. Biör^man
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>Hetär detgamla flut/atDödenmästeMtEn ända uppä alt/ seen wtj war lMMUV^lt>Mlen thet niäno^ 1 ffrnnbtwfity/Ätphftdch rönshosdt/somhärlörst fattottaSin tijdmed idog flijt/ ttlälderdomm bahvtAt de sa nödgad vlij pä första steget fteka. Syr. 14» v. r8 Job. 5 26.14 b cap. v.bi
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I förra werldsms tijd/man funnit gamla Fäder/SM mätte uthaf ähr/ upfylt sitt äldersEjBland hwllcka lienocbr Son/ blerliufslak sig gläder:Han Nkjohundrad är/ och Serti Ntjo sätt.Sehn lästs törst/ at han ak Döden stek sia ända/ eSom Gud för AdamsBrott/ til Menskio-flektet fendeöc Gea 5. v. 27. d Rom. 5. v. 12

Men nu eij nägon hörs til thesies ähr stamträda/Ja sillan dm upfylt sin Se.rtt Nio ähr.Här alla med m Mun/ nu Jacobs wiisa qwäda: eWar.korta lefnadz tijd han gani?a lijtet stär.Ja war eländes tijd kan eij the ähren hinna /Och eij pä nägot sätt/ wär förfärs älder winna. k
e Gea 47. v. 8- 9- klalm. 90. v. ro.

Mäng yngling mäste nu med Kong Htfchia klaga: ÄMin dag han lycktas snart/ långt förr än^ afton blijr-Tu skär mit lijf twärt af t mina halfwa dagar.Jag tänkte wtd mig sielfr män jag täMorgon sijr?eEij flijkt ett öfwerwäld än döden altijd öfwar/Han bäde fattig rijk/ ja ung och gammal/ siröstvar. Kg Efa. Z8- v. 12» h. Syr. 41. 2. 5.4.Ther hoos man aldren feer/ mäng fattig Man ned trycka/Som nödgas föda sig uthaf stt tiggeri/ jSamt bära sig uppä en Död och lyfiös krycka;Och blijr doch i sitt ständ för Döden lcmnad fris l
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*m tht insta sig medb döden at fä fara».
Ki M doch döden tyem/ til längligt eländ spara K

j. 8yr. 48. v.
iim tier emot/ tar han frän 1-cob Rachei säta.l

3 alt för tijdig tljd/ en Sunsmiriff Son. m

ki M«< änckia mäst sin ende Son begräta/ n
Af den hon endast wänt fin älders tröst och män.

Ij 1-in Dotter med/ haniD? försyn haft -MM a

MMsk efj had tför: honon» wägey stanga. p
lk»v.ig. Iy.m.rReF. 4. io. n. Luc.7. v. »r o> cap-8 42 «5>

P mkt Maria feer pa Lazaro föröfwas/ q
Em enda Drodcx, kiär/ vthi des ungdoms währ. .

Mg helige ock af Tabecc Död bedröftvas / r \
_

Dm Döden hädan tog vthi des blomstrand ayr.
W ho är som sä högt pa thesie sig kan undrar
HM» fltjte prof/ har mer än tusend hundra»

q. JoK. 11. i. r. Act: 9. 57. >9.

Slj f« nu thenna Dag/ pä Bären för osi stända?
LnwGnad Törne sory äx Lxempel vogr

j»M» stillier hän / i frän all Särg och wända k
,
Ler mot doch ingen kan/ at klandra / haftva fog.

rismtm ung Person til Ofisrons färla länder/
km de» grähartg är/ thet stär att iGudz händer; j, i

ÄObegripligt ärr När Gudi sä behagar/
At mänaen Jordens tyngd / onyttig intet wärd /
t länge lefiva fär / Men en Rättfärdigs dagar
De hastigt stvinna bort / som uthaf Maal förtärd.

stenek! oy stär eij an / nthfÄska Herrans finne/
»ara wäl tilfrids/ af wördjamt Ähre^Minne.

Od e» TSRNE-ROOS. Har döden tecktz hänkalla/
Ulhl des blomstrand Ähr/ af Gudligt sin och Modl

Hwar
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Hwarför' ett zät behag/ han wunntt uthaf allal - J
Ty han wählartad war t allo Seder gvpj -DDoch Himmlm honom har nt större loford glswik/'

Och ibland helgon all des wackra Namn inflrtftvlt, J

Man seer tljchthan ffiäl des 5arkiär Tärar fälla!
Th ödetz härda lag sitt län snatt tagit bott/

Och lemnabmhi mull / des semre deel at stella/
Hanf^tr sitte Ord.' Dm tid war mer än kort/ /

Achach; at jag dig mast/ säoförmodlt lemna/
Jag tan tnapt uthaf färg mer nägot Ord uthnemna. I

Thes Morkiär Höör jag ock af ängsian ynckltgt lata/ I
War kära liufwa Son är stän osi hädan stild/Ly tsim ner af Sorg/ pä kinder Tarar wäta.
Han är osi allom som här lefwa en awitd.

Wts flole alla-Döö! doch had jag gerna önskat/
Om m^iligt waril at den NOOS än längre grönskat.
Här ster man följa Med desi fläckt och Syskon kära/ M

Sin hulda wän til araf/ nthi en Sorglig drekt/ 1At Aöra honom nu fin sidsta Lienst och ähra /
Dt klaga: atsä snart wär wenskap han blef sleckt! UO Himmrl hwad för tzorg; när wljdig nu mast M,; L

Doch gifGudwij med dig t glädien ma upwakna!
Men eij allenast här desi blodzförwanter klaga/ DAt en st! blomstrand qwtst t Stammen tarckat kort: '
O hwad m-hiertansSorg en HErrans tacht och aga! .

.. Här Kors och andresom betas af samma to».
Än snöat tyt pä sig en Swartan Sorgorächt dragit. 1
Hardoch medlidande des Htertan hccl intagit V



T
Ey undran! här blef rönt the§ skicklighet och seder/

Thes tärkheh klara sträl/ thes bilda Mahl och Röst/
Thes blöda Sinnes art/ gestalt/ wälskapte leder/

TheS wetskap och förständ/ som fans uthi hans brist.
*r detta icke nog hmarfir de billigt sörja /

Dä han Kn Barndoms ähr sä hurtigt funnitz börja.

Men nu i Gudi nigd/ har han alt sat ä sijda/
Dtt stils som werlden har/ han gitter etj mer stj:

-an wet eij af det kors som Swca-Darn nu lljda/
Mm glvrt sig/ftän all werck och olust, aldels fctj. <

Dä han ftan werlden hän/ til Himbla borgm Aytte/
-an ak fäfänglighet i Himmelsk glädie bytte.

Ly ger ha» nu det swar.- hwad är at i beklagcn/ ,

Min färd frän Eder Jord? Jag har m Härlig sak /
No har för mig upgät/ thm mer än sälle dagen;

Jag fär/ med Himlens folck/ hovs Gud/ bo under tat.
Far wäl föräldrar tär/ samt Syskoa wänner alla/
Thm Dag wtst kommer snart Gud wil Ehr til sigkall».
Ea ntut dln Himbla Roo/ haf sill dia Himbla fägnM

Du trefalt sälle Sial/ ibland Gudz Helgons Tal.
Din trop nugittes n^ed/ t Iorhen/ ttt sia hägnad /

LilS HErren honom stst/ med Stälen/ ema skal /
Och M/ in för Gud; Stol/ skal uthav smitto stända/
Ther ingen Did blijr mer/ eij grät/ etj rop eij wändaW

^oe. 14 5, Cap. si* v. 4.

Chriikpäer EKerooth
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»het är wärldsens gambla tjd/ at tilföra Sorg och EM,, Mm ehuru Sorgen trycker Segrcn doch uhr faran rM.? Thet är didsens gambla sed at alt stä och fella ned-anhar nedfält min Bror sätha/Mä jagda eij ängzligtW
Slunges som. Saligär jag förwist thet ärSörgmig eijmerete.

v. i WOA är jagh hastigt kastat kull;Sä är jagh snarligt bräkt til MullSä är min liff) kraft snart förtärd/Af DidzenS fängzle lorglit jnärd.
V. LJagh dantza spräng/ stedz glader war.Jagh gladde stedz min Mor och Far» iMin Syston hoos mig nöije fan-Jagh tecklig war hwar ährbar Man.

Gud; fruchtan war mjn högsta stat/Den war mit Dagh vch ZMKI Biin och Gudltg wtjsorS Röst/San jagh min yigsta Frögdoch Trög.V. 4Stor wijsdom jagh wäl intet had;The späda ähr flijckt eij tilsad rDoch war thet stedz min Hiertans tröst/Gud han Höör tye spädas Röst.V. 5»För detta alt mig hwar och enHögt wördade/ för uthan meen.Förundrandes the sad förfanr '

tö



V. 6.
Mn st! alt efter Gudz behag/
Framskyndas den bcflutna dag.
gaghmäste fort och ftyndamtgr
Doch wäl o Gud t frögd til tigt

Jagh had l» pä mit Siatte ähr/
El! hooS mig tändt nän krackhct stvar/
Elät ingen Mint mtu trop han bar/
-rän det jagh först htjt födder war.

* » V» 8»
Mm fe en dödlig etter -od /
ka mäsiling stvär/ mig förestod.
La -od/ dm twppm rensa bordt/
Hon föör nu mig til dödzens Port.

V. 9.
80m en Soldat t Sttiden faar/
En blodig fkiorta sig ther taar/
I» Blodigare Sttiden är/
Ju ädlar Seger följa plär.

V. ro.

Lä har jggh kämpat Ridderlig/
En blodig stiorta tagit mig/
Elj nägot rum pä troppen war
Som eij en blodig Särnad bar.

V. rr.
Eäfom en Krigzman sig och fär
ktt lösens ord/och tber med gär
Rätt Manliaen sin siend meöt/
kij achtar Död/ nid eller hoot.

V. rr.
va war min lösi < min Nid:
Atlp mig min JEsu för tm Död!
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Lät snarlig mtg then Näden fa/
Dl ttg t Hlmmell? glädte gä.
Men som en ktämpe sä blyr lönt/. .

Han bltjr medh Guld och Pärlor Krönt
Sä war etj olijkt Pärlor $n/
Som jagh drog öfwer troppm mtn.

Medh them jagh nu för Lambeh Tron/
Hofwerar som t Seger Croy/
Beprydd medh guld/ en stadtg tro»/
Der nu mtn stögd män ewtgt gr».

V. ijrg
Stj sä är en rätt blodig strljd
8 Seger wänd och Ewigh Frljb. »

Der Segrm aldrlg ända tar/
Och stijden tagen wäxllag har.

v. 16
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Wälstgnat war altjä den ttjd/
Jag toligt härdad oth then strijh.
En blotta kamp/ en Seger stor/ ,

Mtgh dijt har fördt der JEsua boop.

Sä sof dä sött t JEsll Kmm/
Wälkommen til en Salta Hamn.
Jagh ttöftar mtg som sagy förmär.
Tu aldrlg uhr mttt Hkerea gör

V. ,,

Wälkommen til en Satta
Jagh ttöftarmig som sagh
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Ja sof an söt/ och bltf t stljd/
Jagh wmtar snart then ftva ttjd/
Tä Gud skal ge mig ttg igen/
Med ewtg frögd t Himmelen! l!

Sälunda sin enda och aldrasätbalie Dror ttl fidjia
Ährrmlnne yttrade fig wlid graftven.

Töm l


